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Su corte es el albergue de los talentos y de
los placeres. En sus fiestas brilla la magnificen-

cia, y en su mesa la alegria. Estos son hechos;’

y por lo que hace a su ambicion , me importa
muy poco. + Greeis que es muy desgraciado el
que sirve bajo semejante principe? Si viene
confra nosolros, nos batiremos; y si- nos ven-

ciere, nos quedaremos quietos con reir y be-
ber con él.

ARCONTADO DE CALIMACO.
Afio 4° de la olimpiada 4107.

(Desde el 50 de junio del afio 549, hasta el 18 de julio del de
348 antesde J. €.)

Mientras estabamos en Egipto'y en Persia,
nos aprovechabamos de todas las ocasiones pa-
ra participar 4 nuestros amigos las ocurrencias
de nuesfro viage. No he hallado entre mis pa-

la llave. La palabra griega, que significaba clavicula, significa
tambien llave. :

CAPITULO LXL 113

peles mas que esle pedazo de una carta que es-
cribi a4 Apolodoro, algun tiempo despues de
nuestra llegada a Suza , una de las capitales de
la Persia.

FRAGMENTO DE UNA CARTA DE ANACARSIS.

Hemos recorrido muchas provincias de este
vasto imperio. En Persépolis, ademas de los se-
pulcros abiertos en la roca, 4 una grandisima
altura, nos dejo atonitos el ver el palacio de los
reyes, no obstante estar hechos anos hace, a
ver los monumentos de Egipto. Se dice que fué
edificado cerca de dos siglos hace, reinando
Dario, hijo de Histaspes, por unos obreros egip- .
cios que Cambises trajo a Persia. Tres muros le
rodean, uno de ellos de sesenta codos de altu-
ra*; las puertas de bronce; las columnas sin
niimero , algunas de setenta pies de alto**,
grandes trozos de marmol cargados de una mui-
titud de figuras de bajo relieve; subterraneos
en donde estan depositadas sumas inmensas ;
todo respira alli la magnificencia y el temor,

* Ochenta y cinco pies nuestros (99 pies de Espaita).
* Sesenta y seis pies nuestros, una pulgada y cuatro lineas (77
pies, 1 pulgaday 2 lineas de Espaila). -
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porque este palacio sirve tambien de cindadela,

Los reyes de Persia han hecho edificar otros,
menos suntuosos & la verdad, pero de grandi-
sima hermosura, en Suza, Echalana, y en to-
dilS las ciudades donde pasan las estaciones del
ano.

Tienen ademas grandes parques que llaman
Paraisos, y estan divididos en dos partes. En la
una salen & caballo con flechas y venablos por
entre los bosques a caza de animales monteses,
que de proposito los tienen en ellos. En la otra
donde el arte de la jardineria haagotado sus esi
fuerzos, cultivan hermosas flores, y cogen ex-
quisitas frutas, poniendo igual esmero en criar
alli arboles soberbios, que comunmente dispo-
nen en {resbolillos. En varios parages se hallan
de estos paraisos, que pertenecen a los satrapas;
0 4 grandes sefiores.

Mas que todo nos ha maravillado la especial
proteccion que el soberano concede 4 la agri-
cultura, no con ordenes pasageras, sino Dcon
aquella vigilancia ilustrada, que tiene mas po-
d_er que Jos edictos y las leyes. De distrito en
distrito hay establecidos dos intendentes, uno
para lo militar, y otro para lo civil. El primero
ne_ne el cargo de mantener la tranquilidad pi-
blica; y el segundo de promover los progresos
de la industria y de la agricultura. Si el uno de
ellos no cumple con sus deberes, tiene el otro
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facultad para quejarse al gobernador de la pro-
vineia, 6 al mismo soberauo, quien de tiempo
en tiempo recorre una parte de sus Estados,y
cuando ve campiiias cubiertas de drboles , de
sembrados, y de todas las producciones qgue
puede Ilevar el terreno, colma de honores 4 los
dos gefes, y aumentasu departamento. Si halla
tierras incultas , al punto los quita, y pone olros
en su lugar. Algunos comisionados integros, a
quienes da amplias facultades, hacen la misma
justicia en los distritos que él no visita.

En Egipto oimos hablar mucho y con mucho
elogio de aquel Arsamo que elrey de Persia ha-
bia Namado 4 su consejo muchos aiios habia. En
1os puertos de la Fenicia nos ensefiaban ciuda-
delas recien construidas : muchos barcos de
guerra en el astillero, maderas y aparejos de
naves, que se traian de todas partes : mejoras,
que se debian fodas dArsamo. Algunos cindada-
nos utiles mos decian : nuestro comercio estaba
amenazado de nna ruina proxima, si el crédito
de Arsamo 1o 1o hubiera sostenido. Al mismo
tiempo llego aviso de que la importanie isla de
Quipre, despues de haber experimentado por
mucho tiempo los males de la anarquia, acababa

de someterse 4la Persia; lo cual era fruto de
la politica de Arsamo. En lo interior del reino,
algunos oficiales antiguos nos decian con lagri-
mas en los ojos : nosotros habiamos servido bien
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alrey, y en la distribucion de gracias, no se
acordaron de nosotros; pero nos dirigimos a
Arsamo sin conocerle, y nos ha proporcionado
una vejez feliz, sin decirlo 4 nadie. Un particular
aiiadia : prevenido Arsamo contrami por mis
enemigos, crey6 conveniente emplear contra
mi el medio de la autoridad; pero al punto que
copocié mi inocencia, me llamo : le hallé mag
afligido que yo mismo lo estaba; me suplico
que .le ayudase 4 remediar una injusticia que
sentia en el alma, y me hizo prometerle que
rt;curriria 4 él siempre que necesitase de protec-
cion. Jamas la he implorado en vano.

If'or todas partes obraba ocultamente su in-
flujo , dando actividad 4 los 4nimos : los milita-
res se complacian en la emulacion que mante-
nia entre ellos; y los pueblos porla paz que les
hab.ia. proporcionado, a pesar de obsticulos
casi insuperables. Finalmente, la nacion debia
a_ su diligencia el haber recobrado la alta con-
sule_racion, que unas guerras desgraciadas le
habian hecho perder entre las potencias extran-
geras. ' ‘

; Arsamo no esta ya en el ministerio, y pasasu
vida tranquilamente en su paraiso, distante de
Suza , cerca de cuarenta parasangas*. Sus ami-

. ‘({erca de cuarenta y cinco leguas y un tercio { cerca de 39
leguds y tres cuartos de Espafia).
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gos contimian siéndolo: las personas de mérito
a quienes apreciaba tanto, se acuerdan de sus
beneficios 6 de sus promesas. Todos vienen a
verle con la misma solicitud, que si estuviera
todavia en el ministerio.

La casualidad nos ha traido & su retiro deli-
cioso. Hace muchos meses que los favores que
le debemos nos detienen en él, y yo no sé si .
tendremos valor para separarnos de una com-
paiifa, que Atenas sola hubiera podido reunir,
enel tiempo en que reinaban en ella la urbani-
dad, la decencia, y el buen gusto.

Esta reunion constituye la felicidad de Arsamo,
y ¢l es la delicia de ella. Su conversacion es ani-
mada, franca, interesante, realzandola a veces
las agudezas, que se le escapan como relampa-
gos;y siempre llena de gracias, y de una ale-
gria que , del mismo modo que su felicidad , se
comunica & cuanto le rodea. Jamas se nota pre-
suneion enlo que dice, ni se le oyen expresio-
nes impropias, ni estudiadas, y no obstante se
halla la mayor decencia en medio de la mayor
lisura ; asi se ve el estilo de un hombre que po-
see en sumo grado el don de agradar, y el tino
exquisito del decoro.

Esta feliz armonia le deleita, cuando la halla,
¢ 1a supone en los demas. Escucha con atencion
obsequiosa ; aplaude con alegria un dicho inge-
nioso , con tal que sea rapido ; un pensamiento
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nuevo, si es arreglado; y un sentimiento grande,
cuando no es exagerado.

En el trato intimo de la amistad desplega to-
davia mas sus gracias, y & cada inslante parece
que se manifiestan por la primera vez. Con las
personas, 4 quienes trata con menos intimidad,
usa de aquella docilidad de costumbres, cuyo
modelo habia concebido Aristoteles. A cada
paso, me decia este filosofo en una ocasion, se
encuentran hombres tan débiles, que lo aprue-
ban todo , por no chocar con nadie ; y olros tan
descontentadizos, que tode lo reprueban, aun-
que sea & costa de desagradar a todos. Entre es-
tos caracteres hay un medio, que no tiene nom-
bre en nuestra lengua, porque son pocos los
que saben guardar este medio, el cual es una
disposicion nafural, que sin tener la realidad
de la amistad , tiene sus apariencias, y en cierto
modo sus dulzuras. El que estd dotado de él,
evita igualmente lisonjear y picar el amor pro-
pio de nadie , sea quien fuese ; disimula las fla-
quezas, sufre los defectos , no pone su mérito
en descubrir las extravagancias, no es solicito
en dar consejos, y sabe guardar tanta propor-
cion y verdad en los miramientos y en elinteres
que manifiesta, que todos los corazones creen
haber logrado en el suyo, el grado de afecto 6
estimacion que desean.

Tal es el encanto que los afrae y fija al lado

3,
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de Arsamo; especie de beneficencia general,
tanto mas atractiva en él, cuanto se une sin es-
fuerzo al brillo de la gloria, y 4 la sencillez de
]Ja modestia. En una ocasion se ofrecit hablar en
su presencia de algunas de sus grandes calida-
des; pero ¢l se puso al punto & ponderar sus
faltas. En olra, tratindose de las operaciones
que habia dirigido cuando estaba en el ministe-
rio, empezamos 4 hablar de sus acierfos, y ¢l
nos hablo de sus yerros.

Su corazon, facil de conmoverse, se inflama
al oir contar alguna bella accion , y le enternece
lasuerte de los desgraciados, excitando en ellos
el reconocimiento sin exigirlo. En su casa, al
rededor de su morada, fodo respira aquella
bondad generosa que se anticipa d todos los de-
seos, y basta a todas las necesidades. Las tierras,
abandonadas antes, estin cubiertas de mieses ;
v los pobres habitantes de los campos circun-
vecinos, que han experimentado sus benefi-
cios, sin buscarlos, le ofrecen un tributo de
amor, que le es mas grato que el respeto que le
tienen.

Querido Apolodoro, ala historia toca colocar
en su debido lugar un ministro, que, deposita-
rio de todo el favor, sin tener asalariados nin-
guna clase de lisonjeros, no tuvo mas ambicion
que la de la gloria y felicidad de su nacion. Os
he dado parie de las primeras impresiones que
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nos ha causado : quizd en oira ocasion haré
mencion de ofros efectos de su caracter, no
dudando que lo disimulareis. Los viageros no
deben echar en el olvido estas preciosas menu-
dencias; porque al cabo la descripcion de un
hombre grande , vale bien la de un grande edi-
ficio.

CARTA DE APOLODORO.

Bien sabeis que en las cercanias de los Estados
de Filipo , en la Tracia maritima, se extiende 4
lo largo del mar, la Calcidica, donde se esta-
blecieron er otro tiempo muchas colonias grie-
gas, siendo la principal de ellas Olinto, ciudad
fuerte, opulenta, muy poblada, y que situada en

parte alta, llama la atencion desde lejos, por
1a hermosura de sus edificios, y lo espacioso de
su recinto.

Sus habitantes han dado mas de une vez prue-
bas manifiestas de su valor. Cuando Filipo subio
al trono , estaban para concluir un fratado de
alianza con nosotros ; lo que logrd impedir, se-

- duciéndonos 4 nosotros con promesas, y 4 ellos
con beneficios , puesto que les aumento sus do-
minios , cediéndoles & Antemonte y a Potidea,
de que se habia hecho duefio. Agradecidos los
de Olinto a este proceder generoso, le han
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dejado por muchos afios engrandecerse a su
salyvo; y si por casualidad alguna vez tenian al-
gun recelo, al punto enviaba Filipo embajado-
res , que ayudados de los muchos parciales que
con el liempo se habia ganado en la ciudad , so-
segaban facilmente estas inquietudes pasage-
ras. ;

Por fin .abrieron los 0jos, y se resolvieron 4
buscar nuestra proteccion: fuera de que hacia
mucho {iempo que se negaban’ 4 eniregar al rey
dos hermanos suyos de olro matrimonio, que se
habian refugiado 4 ellos, y podian fundar su

prelension al trono de Macedoenia. Hoy se vale

de este pretexto para efectuar el designio , me-
ditado tiempo hace, de agregar la Calcidica a
sus Estados; y ya se ha apoderado, sin dificul-
tad, de algunas de sus ciudades, no dudindose
que las demas caeranpronto en sus manos. Olin-
to esta amenazada de un silio; y sus diputados
han implorado nuestro auxilio. Demadstenes ha
hablado en favor de ellos, y ha prevalecido su
voto & pesar de la oposicion de Demades, ora-
dor elocuente, pero sospechoso de estar de
acuerdo con Filipo.

Cares salio con treinta galeras y dos mil hom-
bres armados & la ligera; y habiendo encontrado
enla costa vecina a Olinto, un corto numero
de mercenarios al servicio del rey de Macedo-
nia, se contentd. con ponerlos en fuga, y apre-

V. 6
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sar & su gefe, llamado el Gallo, viniéndose 4
gozar enire nosotros de su triunfo. Los de Olin-
to no fueron socorridos; pero despues de los
sacrificios y acciones de gracias, nuesiro gene-
ral dioun banquete al pueblo en la plaza publica,
y esie, en el delirio de su alegria,le vofd una
corona de oro.

Olinto pues nos envié nuevos diputados, é
hicimos salir diez y ocho galeras, cualro mil
soldados exlrangeros armados a la ligera, y
ciento y cincuenta caballos, al mando de Cari-
demes, que no aventaja i Cares sino en maldad;

¥ que despues de haber asolado aquellas cerca-

nias , ha entrado en la ciudad, donde cada dia
se hace notable por su intemperancia y disolu-
€100.

Aunque hay aqui muchos en la creencia de
que esia guerra es indiferente para nosotros, yo
esloy persuadido 4 que no hay nada tan esencial
para los Alenienses como la conservacion de
Olinto. Si Filipo la toma, jquién le impedird
venir 4la Atica? Enfre ¢l y nosotros, no me-
dian entonces mas que los Tesalos, que son sus
aliados; los Tebanos, que son nuestros enemi-
gos; y los Focenses , demasiado débiles para de-
fenderse a si mismos.

CAPITULO LXI.

CARTA DE NICETAS.

Solo esperaba esta imprudencia de Filipo : él
temia y contemplaba a los Olintios , cuandore-
pentinamentele vieron acercarse & sus muros a
la distancia de cuarenta estadios.* Envidronle
diputados, y su respuesta fué : « espreciso que
« vosotros salgais de la cindad, 0 yo de la Mace-
« donia.» Sin duda se le ha olvidado que en eslos
iltimos tiempos , obligaron 4 su padre Amin(as,
a cederles parte de su reino, y que despues
opusieron la mayor resistencia al esfuerzo de
sus arinas, reunidas a las de los Lacedemonios ,
cuyo aunxilio habia implorado.

Se dice que Filipo los ha puesto en fuga al
punto que ha llegado; ;pero como podra pasar
aquellos muros fortificados por el arte, ¥ defen-
didos por todo un ejército? En primer lugar,
contemos con mas de diez mil hombres de infan-
{eria y mil de caballeria,levantados enla Calei-
(lica;wdespucs muchos valientes guerrercs, que
los siliados han recibido de sus antiguos aliados;
atiadase 4 esto las tropas de Caridemes,y el
nuevo refuerzo de dos mil hombres de armadura

* Cerca de legua y media (algo mas de legna y cuarto de Es
pafia).
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pesada, y lrescientos caballos, todos atenienses,
que hemos enviado poco hace.

famas hubiera emprendido Filipo esta expe-
dicion , si hubicra previsto sus consecuencias,
¥ no creyerallevarselo todo de una embestida,
Olra inquietud le devora en su interior : los Te-
salos sus aliados , seran muy pronto del ntmero
de sus enemigos; él les habia quitado la ciudad
de Pagasa,y ellos se la piden; él contaba con
fortificar a Magnesia, y ellos se oponen; ¢1 cobra
derechos en sus puertos y mercados, y ellos
quiere n reservarselos. Si le privan de esto, jco-
mo pagara ese ejéreito numeroso demercenarios,
en que consisle su fuerza? Por ofro lado, es de
presumir que los llirios y Peonios, poco aptos
para ser esclavos, sacudiran prouto el yugo de
un principe , que se ha insolentado con sus vic-
iorias.

¢ Qué no hubiéramos dado nosotros por mover
4 los Olintios contra é1? Lo sucedido es mas de
lo que podiamos esperar; muy pronto oireis de-
cir que el poder y la gloria de Filipo, se han es-
trellado en los muros de Olinto.

CARTA DE APOLODORO.

Filipo mantenia correspondencias secretas en
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1a Eubea, adonde enviaba tropas con caulela, y
ya estaban ganadas la mayor parte delas cinda-
des. Duefio de la isla, lo hubiera sido muy pronto
de toda 1a Greeia. A instancias de Plutarco de
Eretria, enviamos 4 Focion con un corto ni-
mero de caballos y de infantes, contando con
los partidarios de la Iibertad, y con los extran-
geros que Plutarco tenia 4 su sueldo; pero la
corrupcion habia hecho tales progresos, que
todala isla se sublevo conira nosotros: Focion
estuvo en gran peligro, y tuvimos que enviar el
resto de la caballeria.

Ocupaba Focion una altura que estaba sepa-
rada de la llanura de Taminas por un profundo
barranco , de donde los enemigos, que le tenian
sitiado hacia algun tiempo, resolvieron por fin
desalojarle. Violos Focion avanzar ;y se estuvo
quieto; pero Plutarco, faltando & sus ordenes ,
salio de los atrincheramientos al frente de las
tropas extrangeras, 4 que siguieron nuestras
tropas de a caballo, y unos y otros atacaron en
desorden , y fueron puesfos ¢n huida. Todo el
campo bramaba de indignacion ; pero Focion re-
primia el valor de los soldados, con el pretexto
de que los sacrificios no eran favorables. Luego
que vio que los enemigos habian derribado la
cerca del campo, di6 la sefal, los rechazo con
presteza, y los persiguié por la llanura ; el com-
bate fué sangriento, y la victoria completa. El
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orador Esquines, que se ha distinguido en la
accion, ha traido la nolieia.

Focion ha mandado salir de Erelria 2 este Plu-
tarco, que la tiranizaba, y de la Eubea & todos
aquellos déspotas pequeiios, que estaban cohe-
chados por Filipo. Ha puesto guarnicion en el
fuerte de Zarelra, para asegurar la independen-

cia de la isla, y despues de una campaia , que

admiran los inteligentes, ha venido a oscure-
cerse enlre los ciudadanos de Alenas.

Por los dos hechos siguientes , podreis juzgar
de su sabiduria y de su humanidad. Antes de la
batalla prohibio 4 los oficiales el estorbar la de-
sercion, con lo que se libertaban de un monton
de cobardes y revoltesos, y ganada la vicloria
mando dar libertad a todos los prisioneros grie-
gos, temiendo que el pueblono hiciese con ellos
alguna venganza y crueldad...

En una de nuestras ultimas conversaciones,
nos estaba Teodoro hablando del movimiento
de los astros; y el cumplido que le hizo Dioge-
nes, fué preguntarle si hacia mucho tiempo que
habia bajado del cielo. Pantion nos leyd despues
unaobralarguisima. Didégenes,que estabasentado
junto & él, echaba de cuando en cuando la vista
al manuserito, y cuando vié que se iba 4 aca-
bar, exclamo: jtierra, fierra! Amigos, un poco
mas de paciencia.

Poco despues pregunté uno, en qué podria
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conocer un extrangero, que llega a una ciudad,
si esta descuidada la educacion. Platon respon-
di6: « en que se necesitan médicos y jueces. »

ARCONTADO DE TEOFILO.

Afio 1o de 1a olimpiada 108.

( Desde el 18 de julio del afio 348 , hasta el 8 del mismo de 347
antes de J. C.)

CARTA DE APOLODORO.

paseandonos estos dias pasados por fuera de
la puerta de Tracia, vimos llegar un hombre a
caballo 4 galope; le detuvimos, y le pregun-
tamos, ; de donde venia, y si sabia algo del ase-
dio de Olinto? A esto nos respondio, que habia
ido a4 Potidea, y que & su vuelta no vié ya 4
Olinto. Dicho esto, nos dejo, y desaparecio. En-
tramos en la ciudad, y de alli 4 poco se divulgo
la desgracia de Olinto , dejando & todos cons-
ternados.




